M1A SOCOM ADJUSTABLE GAS SYSTEM - SCHUSTER M1A SOCOM
ADJUSTABLE GAS SYSTEM

Vented steel design changes cycle time by letting you adjust the gas volume
in the cylinder. Quick adjustment of vent size with integral set-screw;
eliminates changing screws for different vent sizes. Reduces battering on op
rod, bolt lugs, receiver and trigger group.

Attributes

Name: SCHUSTER M1A SOCOM ADJUSTABLE GAS SYSTEM
Manufacturer: SCHUSTER

Product no.: 100013743

Mfr. No.: 10027

Make: Springfield

Model: M1A

¢ Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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M1A SOCOM Adjustable Gas System
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du das M1A SOCOM Adjustable Gas System von Schuster gewahlt hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb von Feuerwaffen vertraut bist, bevor du dieses Produkt
verwendest.

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers fliir deine Feuerwaffe und alle Zubehorteile.

Halte dieses Produkt auBRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigungen vor jeder Nutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion aufweist.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Gber Rlickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt Uber die EU Safety
GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

Trage immer geeigneten Augen und Gehdérschutz, wenn du Feuerwaffen verwendest.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das GasSystem installierst oder anpasst.

Passe das Gasvolumen nur in einer sicheren und kontrollierten Umgebung an.

Uberschreite nicht die empfohlenen Gasvolumeneinstellungen, wie sie vom Hersteller angegeben sind.
Vermeide es, die Feuerwaffe auf etwas zu richten, das du nicht treffen méchtest.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass ein sicherer Hintergrund vorhanden ist, wenn du
die Feuerwaffe abfeuerst.

Befolge alle relevanten lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Feuerwaffen und deren Zubehor.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1.

2.

3.

4.

Entladen der Feuerwaffe
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entfernen des alten GasSystems

o Zerlege die Feuerwaffe vorsichtig gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Entferne das alte GasSystem von der Feuerwaffe.

Installation des M1A SOCOM Adjustable Gas Systems

o Richte das neue GasSystem an den Montageschrauben der Feuerwaffe aus.
o Befestige das GasSystem sicher mit dem bereitgestellten Zubehdr.
o Stelle sicher, dass alle Schrauben gemaR den Spezifikationen des Herstellers festgezogen sind.

Anpassung des Gasvolumens

o Lokalisieren die Einstellschraube zur Anpassung der BeliftungsgroRe am GasSystem.



o Verwende die integrierte Einstellschraube, um die BelUftungsgroRe gemall deinem gewlnschten
Gasvolumen anzupassen.

o Nimm kleine Anpassungen vor und teste die Feuerwaffe, um die ordnungsgemaRe Funktion
sicherzustellen.

Nutzungsanweisungen

FUhre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass das GasSystem korrekt
funktioniert.

Uberpriife das GasSystem regelméaRBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung wahrend der
routinemafigen Wartung.

Passe das Gasvolumen nach Bedarf an, basierend auf der Art der verwendeten Munition und den
spezifischen Einsatzbedingungen.

Achte immer darauf, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du das GasSystem testest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge dieses Produkt gemaR den lokalen Vorschriften und Richtlinien fur gefahrliche Materialien.
¢ Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es unbrauchbar gemacht wird, bevor du

es entsorgst.
e Recycle Materialien, wenn mdglich, und halte dich an die lokalen Recyclingprotokolle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken bezlglich des M1A SOCOM Adjustable Gas Systems besuche bitte die Website des
Herstellers oder die SupportKanale zur Unterstitzung.

Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung priorisierst. Viel SpaR mit deinem M1A SOCOM
Adjustable Gas System!



M1A SOCOM Adjustable Gas System Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the M1A SOCOM Adjustable Gas System by Schuster. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the operation of firearms before using this product.

Always follow the manufacturer's instructions for your firearm and any accessories.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for wear and damage before each use.

Do not use the product if it shows signs of damage or malfunction.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay updated on any recalls or safety notices related to this product through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the gas system.

Only adjust the gas volume when the firearm is in a safe and controlled environment.

¢ Do not exceed the recommended gas volume settings as indicated by the manufacturer.
Avoid pointing the firearm at anything you do not intend to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when discharging the firearm.
Follow all relevant local laws and regulations concerning firearms and their accessories.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Unloading the Firearm
o Ensure that the firearm is completely unloaded before beginning installation.
2. Removing the Old Gas System

o Carefully disassemble the firearm according to the manufacturer’s instructions.
o Remove the old gas system from the firearm.

3. Installing the M1A SOCOM Adjustable Gas System

o Align the new gas system with the mounting points on the firearm.
o Securely fasten the gas system in place using the provided hardware.
o Ensure that all screws are tightened to the manufacturer's specifications.

4. Adjusting the Gas Volume

o Locate the vent size adjustment feature on the gas system.
o Use the integral setscrew to adjust the vent size according to your desired gas volume.
o Make small adjustments and test the firearm to ensure proper function.



Usage Instructions

¢ After installation, perform a function check to ensure the gas system operates correctly.

¢ Regularly check the gas system for any signs of wear or damage during routine maintenance.

¢ Adjust the gas volume as needed based on the type of ammunition used and the specific conditions of
use.

¢ Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when testing the gas system.

Disposal Instructions

¢ Dispose of this product in accordance with local regulations and guidelines for hazardous materials.
¢ If the product is damaged beyond repair, ensure that it is rendered unusable before disposal.
¢ Recycle materials when possible, following local recycling protocols.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the M1A SOCOM Adjustable Gas System, please refer to the
manufacturer's website or support channels for assistance.

Thank you for prioritizing safety and responsible use. Enjoy your M1A SOCOM Adjustable Gas System!



Guide de Sécurité pour le Systeme de Gaz
Réglable M1A SOCOM

Introduction

Merci d'avoir choisi le Systéme de Gaz Réglable M1A SOCOM de Schuster. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation slre et efficace de votre produit. Veuillez
lire ce guide attentivement avant l'installation et |'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous de bien connaitre le fonctionnement des armes a feu avant d'utiliser ce produit.

e Suivez toujours les instructions du fabricant pour votre arme a feu et tous les accessoires.

» Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspectez régulierement le produit pour détecter I'usure et les dommages avant chaque utilisation.

¢ Ne pas utiliser le produit s'il présente des signes de dommage ou de dysfonctionnement.

¢ Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

¢ Restez informé de tout rappel ou avis de sécurité concernant ce produit via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation des armes a feu.

e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le systéme de gaz.

¢ N'ajustez le volume de gaz que lorsque I'arme a feu se trouve dans un environnement s(r et contrélé.

* Ne dépassez pas les réglages de volume de gaz recommandés par le fabricant.

e Evitez de pointer I'arme & feu vers quoi que ce soit que vous n'avez pas l'intention de tirer.

¢ Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un fond sir lorsque vous déchargez
I'arme a feu.

e Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et leurs accessoires.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

1. Déchargement de I'Arme a Feu
o Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée avant de commencer l'installation.
2. Retrait de I'Ancien Systéme de Gaz

o Démontez soigneusement I'arme a feu conformément aux instructions du fabricant.
o Retirez I'ancien systeme de gaz de I'arme a feu.

3. Installation du Systéme de Gaz Réglable M1A SOCOM

o Alignez le nouveau systeme de gaz avec les points de montage sur l'arme a feu.
o Fixez solidement le systéme de gaz en place a I'aide du matériel fourni.
o Assurezvous que toutes les vis sont serrées selon les spécifications du fabricant.

4. Ajustement du Volume de Gaz

o Localisez la fonction d'ajustement de la taille de I'évent sur le systeme de gaz.
o Utilisez la vis de réglage intégrée pour ajuster la taille de I'évent selon le volume de gaz souhaité.



o Faites de petits ajustements et testez I'arme a feu pour assurer un fonctionnement correct.
Instructions d'Utilisation

e Apres l'installation, effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que le systeme de gaz
fonctionne correctement.

o Vérifiez régulierement le systeme de gaz pour tout signe d'usure ou de dommage lors de I'entretien de
routine.

¢ Ajustez le volume de gaz si nécessaire en fonction du type de munitions utilisées et des conditions
spécifiques d'utilisation.

e Assurezvous toujours que l'arme a feu est pointée dans une direction sire lors du test du systeme de
gaz.

Instructions de Mise au Rebut

e Eliminez ce produit conformément aux réglementations et directives locales concernant les matériaux
dangereux.

¢ Sile produit est endommagé audela de la réparation, assurezvous qu'il est rendu inutilisable avant de le
jeter.

e Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les protocoles de recyclage locaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Systeme de Gaz Réglable M1A SOCOM, veuillez vous référer
au site Web du fabricant ou aux canaux de support pour obtenir de l'aide.

Merci de donner la priorité a la sécurité et a une utilisation responsable. Profitez de votre Systéme de Gaz
Réglable M1A SOCOM !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Sistema di
Gas Regolabile M1A SOCOM

Introduzione
Grazie per aver scelto il Sistema di Gas Regolabile M1A SOCOM di Schuster. Questa guida fornisce istruzioni di

sicurezza essenziali e informazioni per garantire I'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di conoscere il funzionamento delle armi da fuoco prima di utilizzare questo prodotto.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la tua arma e per eventuali accessori.

Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il prodotto per usura e danni prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani aggiornato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto attraverso la
piattaforma di Sicurezza EU.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il sistema di gas.

Regola il volume di gas solo quando I'arma si trova in un ambiente sicuro e controllato.

Non superare le impostazioni di volume di gas raccomandate indicate dal produttore.

Evita di puntare I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere uno sfondo sicuro quando spari con I'arma.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali pertinenti riguardanti le armi da fuoco e i loro accessori.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Istruzioni di Installazione

1. Scaricare I'Arma
o Assicurati che I'arma sia completamente scarica prima di iniziare l'installazione.
2. Rimuovere il Vecchio Sistema di Gas

o Smonta con cura I'arma secondo le istruzioni del produttore.
o Rimuovi il vecchio sistema di gas dall'arma.

3. Installare il Sistema di Gas Regolabile M1A SOCOM

o Allinea il nuovo sistema di gas con i punti di montaggio sull'arma.
o Fissa saldamente il sistema di gas in posizione utilizzando I'hardware fornito.
o Assicurati che tutte le viti siano serrate secondo le specifiche del produttore.

4. Regolare il Volume di Gas

o Individua la funzione di regolazione della dimensione del foro sul sistema di gas.
o Usa la vite di regolazione integrata per regolare la dimensione del foro secondo il volume di gas
desiderato.



o Fai piccole regolazioni e testa I'arma per assicurarti che funzioni correttamente.

Istruzioni per I'Uso

¢ Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il sistema di gas funzioni
correttamente.

¢ Controlla regolarmente il sistema di gas per eventuali segni di usura o danni durante la manutenzione di
routine.

¢ Regola il volume di gas secondo necessita, in base al tipo di munizioni utilizzate e alle specifiche
condizioni di utilizzo.

¢ Assicurati sempre che I'arma sia puntata in una direzione sicura quando testi il sistema di gas.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci questo prodotto in conformita con le normative e le linee guida locali per i materiali pericolosi.

¢ Se il prodotto € danneggiato oltre il riparabile, assicurati che venga reso inutilizzabile prima dello
smaltimento.

¢ Ricicla i materiali quando possibile, sequendo i protocolli di riciclaggio locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Sistema di Gas Regolabile M1A SOCOM, ti preghiamo di
fare riferimento al sito web del produttore o ai canali di supporto per assistenza.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e all'uso responsabile. Goditi il tuo Sistema di Gas Regolabile M1A
socoM!



M1A SOCOM Regulowany System Gazowy
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Regulowanego Systemu Gazowego M1A SOCOM firmy Schuster. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz uzytkowania produktu, aby zapewnic jego
bezpieczne i skuteczne uzycie. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze znasz zasady obstugi broni palnej przed uzyciem tego produktu.

e Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi broni palnej oraz akcesoriow.

e Przechowuj ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia i uszkodzen przed kazdym uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub awarii.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

¢ B3adZ na biezaco z wszelkimi informacjami o wycofaniach lub powiadomieniach dotyczacych
bezpieczenstwa tego produktu za posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

e Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas uzywania broni palnej.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub regulacjg systemu gazowego.

Reguluj objetos¢ gazu tylko w bezpiecznym i kontrolowanym otoczeniu.

Nie przekraczaj zalecanych ustawien objetosSci gazu, jak wskazuje producent.

Unikaj celowania w cokolwiek, czego nie zamierzasz strzelac.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne tto podczas oddawania strzatu.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych broni palnej oraz jej akcesoriéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1. Roztadowanie Broni
o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.
2. Usuniecie Starego Systemu Gazowego

o Ostroznie zdemontuj bron zgodnie z instrukcjami producenta.
o Usun stary system gazowy z broni.

3. Instalacja Regulowanego Systemu Gazowego M1A SOCOM

o Wyréwnaj nowy system gazowy z punktami montazowymi na broni.
o Doktadnie zamocuj system gazowy na miejscu za pomocg dostarczonych elementéw.
o Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg dokrecone zgodnie ze specyfikacjami producenta.

4. Regulacja Objetosci Gazowej

o Zlokalizuj funkcje regulacji rozmiaru wentylu w systemie gazowym.
o Uzyj wbudowanej sruby regulacyjnej do dostosowania rozmiaru wentylu zgodnie z pozadang
objetoscia gazu.



o Dokonuj matych regulacji i testuj bron, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

Instrukcje Uzytkowania

e Po instalacji przeprowadz kontrole dziatania, aby upewni¢ sie, ze system gazowy dziata prawidtowo.

e Regularnie sprawdzaj system gazowy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen podczas rutynowe;j
konserwacji.

¢ Reguluj objetos¢ gazu w razie potrzeby, w zaleznosci od rodzaju uzywanej amunicji i specyficznych
warunkdéw uzytkowania.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas testowania systemu
gazowego.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj ten produkt zgodnie z lokalnymi przepisami i wytycznymi dotyczacymi materiatéw
niebezpiecznych.

e Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, upewnij sie, ze jest unieszkodliwiony przed utylizacja.

¢ Recykluj materiaty, gdy to mozliwe, zgodnie z lokalnymi protokotami recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Regulowanego Systemu Gazowego M1A SOCOM,
prosimy o0 zapoznanie sie z witryng producenta lub kanatami wsparcia w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa i odpowiedzialnego uzytkowania. Ciesz sie swoim
Regulowanym Systemem Gazowym M1A SOCOM!



M1A SOCOM Saadettava Kaasujarjestelma
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Schusterin M1A SOCOM saadettavan kaasujarjestelman. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet ja tiedot tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kaytt6on. Lue tama opas huolellisesti ennen
asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet aseiden kdytén ennen tdman tuotteen kayttoa.

¢ Noudata aina valmistajan ohjeita aseesi ja lisavarusteiden osalta.

¢ Pida tama tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Tarkista tuote sdanndéllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

e Ala kayta tuotetta, jos siinad on vaurioita tai se ei toimi oikein.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

¢ Pysy ajan tasalla kaikista tuotteeseen liittyvista palautuksista tai turvallisuustiedotteista EU:n Safety Gate
alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kaytad aina asianmukaista silma ja korvasuojaa aseita kayttaessasi.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kaasujarjestelman asentamista tai saatamista.
Saada kaasun maaraa vain turvallisessa ja hallitussa ymparistdssa.

Al3 ylita valmistajan ilmoittamia suositeltuja kaasumaaraasetuksia.

Valtad osoittamasta asetta kohteisiin, joita et aio ampua.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen tausta asetta laukaisettaessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseita ja niiden lisavarusteita.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Aseen tyhjentaminen
o Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.
2. Vanhan kaasujarjestelman poistaminen

o Purka ase varovasti valmistajan ohjeiden mukaan.
o Poista vanha kaasujarjestelma aseesta.

3. M1A SOCOM saadettavan kaasujarjestelman asentaminen

o Kohdista uusi kaasujarjestelma aseen kiinnityspisteisiin.
o Kiinnita kaasujarjestelma tukevasti paikoilleen mukana tulevilla kiinnikkeilla.
o Varmista, etta kaikki ruuvit on kiristetty valmistajan maarittdmien spesifikaatioiden mukaan.

4., Kaasumaaran saataminen

o Etsi kaasujarjestelman venttiilikoon saatéominaisuus.
o Kayta integroituja saatéruuveja venttiilikoon saatamiseen haluamasi kaasumaaran mukaan.
o Tee pienia saatodja ja testaa asetta varmistaaksesi oikean toiminnan.



Kayttoohjeet

¢ Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, ettd kaasujarjestelma toimii oikein.

¢ Tarkista kaasujarjestelma saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta huoltotoimenpiteiden
yhteydessa.

e S3ada kaasumaaraa tarpeen mukaan kaytetyn ammuksen tyypin ja kayttéolosuhteiden mukaan.

¢ Varmista aina, etta ase on suunnattu turvalliseen suuntaan kaasujarjestelman testaamisen aikana.

Kasittelyohjeet

¢ Havitd tdma tuote paikallisten sdantdjen ja ohjeiden mukaisesti vaarallisten materiaalien kasittelyssa.
¢ Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, varmista, etta se on kayttékelvoton ennen havittamista.
¢ Kierratd materiaaleja, kun se on mahdollista, noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

Lisatiedot ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita M1A SOCOM saadettavasta kaasujarjestelmasta, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai tukikanaviin saadaksesi apua.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja vastuullista kayttéa. Nauti M1A SOCOM saadettavasta
kaasujarjestelmastasi!



M1A SOCOM Justerbart Gassystem
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt M1A SOCOM Justerbart Gassystem fran Schuster. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt.
Vanligen 13s denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

e Se till att du ar bekant med hanteringen av skjutvapen innan du anvander denna produkt.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for ditt skjutvapen och eventuella tillbehor.

Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera produkten regelbundet for slitage och skador innan varje anvandning.

Anvand inte produkten om den visar tecken pa skada eller funktionsfel.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till de berérda myndigheterna.

Hall dig uppdaterad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsmeddelanden relaterade till denna produkt
genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Anvand alltid [ampligt 6gonskydd och hdrselskydd nar du anvander skjutvapen.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar gassystemet.

Justera endast gasvolymen nar skjutvapnet ar i en saker och kontrollerad miljo.

Overskrid inte de rekommenderade gasvolyminstaliningarna som anges av tillverkaren.
Undvik att rikta skjutvapnet mot ndgot du inte avser att skjuta pa.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker bakgrund nar du avfyrar skjutvapnet.
F6lj alla relevanta lokala lagar och férordningar angaende skjutvapen och deras tillbehor.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installationsinstruktioner

1. Tomning av Skjutvapnet
o Se till att skjutvapnet ar helt oladdat innan installationen paborjas.
2. Borttagning av Det Gamla Gassystemet

o Dela forsiktigt isar skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Ta bort det gamla gassystemet fran skjutvapnet.

3. Installation av M1A SOCOM Justerbart Gassystem

o Justera det nya gassystemet med monteringspunkterna pa skjutvapnet.
o Fast gassystemet ordentligt pa plats med den medféljande hardvaran.
o Se till att alla skruvar ar atdragna enligt tillverkarens specifikationer.

4. Justering av Gasvolym

o Lokalisera ventilstorleksjusteringsfunktionen pa gassystemet.
o Anvand den integrerade installningsskruven for att justera ventilstorleken enligt din 6nskade
gasvolym.



o GOr sma justeringar och testa skjutvapnet for att sékerstélla korrekt funktion.

Anvandningsinstruktioner

Efter installationen, utfér en funktionskontroll for att sakerstalla att gassystemet fungerar korrekt.
Kontrollera regelbundet gassystemet for tecken pa slitage eller skador under rutinunderhall.
Justera gasvolymen efter behov baserat pa typen av ammunition som anvéands och de specifika
anvandningsférhallandena.

Se alltid till att skjutvapnet pekar i en saker riktning nar du testar gassystemet.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera denna produkt i enlighet med lokala regler och riktlinjer for farligt avfall.
¢ Om produkten ar skadad bortom reparation, se till att den gors obrukbar innan kassering.
e Atervinn material nar det &r méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprotokoll.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende M1A SOCOM Justerbart Gassystem, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller supportkanaler for hjalp.

Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvarsfull anvandning. Njut av ditt M1A SOCOM Justerbara Gassystem!



M1A SOCOM Nastavitelny Plynovy Systém
Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali M1A SOCOM Nastavitelny Plynovy Systém od spole¢nosti Schuster. Tento privodce
poskytuje ddleZité bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho
produktu. Pred instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

o Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou palnych zbrani pred pouZitim tohoto produktu.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro vasi palnou zbran a jakékoli pfislusenstvi.

Drzte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte produkt na opotrfebeni a poSkozeni pred kazdym pouzitim.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud vykazuje znamky poskozeni nebo poruchy.

Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organlim.

Sledujte aktualizace tykajici se staZzeni nebo bezpecnostnich oznameni tykajicich se tohoto produktu
prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

¢ Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi pouzivani palnych zbrani.

Ujistéte se, Ze je palnd zbran vybitd pred instalaci nebo Upravou plynového systému.

Upravy objemu plynu provadéjte pouze v bezpedném a kontrolovaném prostredi.

Neprekracujte doporucené nastaveni objemu plynu, jak je uvedeno vyrobcem.

Vyvarujte se namireni palné zbrané na cokoli, co nemate v imyslu vystrelit.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpelné pozadi pfi vystrelu z palné zbrané.

Dodrzujte vSechny relevantni mistni zakony a pfedpisy tykajici se palnych zbrani a jejich pfislusenstvi.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

Pokyny pro Instalaci

1. Vybijeni Palné Zbrané
o Ujistéte se, ze je palna zbran zcela vybita pred zahajenim instalace.
2. Odstranéni Starého Plynového Systému

o Peclivé rozmontujte palnou zbran podle pokynd vyrobce.
o QOdstrante stary plynovy systém z palné zbrané.

3. Instalace M1A SOCOM Nastavitelného Plynového Systému
o Zarovnejte novy plynovy systém s montaznimi body na palné zbrani.
o Bezpecné upevnéte plynovy systém na misté pomoci dodaného pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby utazeny podle specifikaci vyrobce.

4. Uprava Objemu Plynu

o Najdéte funkci nastaveni velikosti ventilu na plynovém systému.
o Pouzijte integrovany nastavovaci Sroub k Upravé velikosti ventilu podle pozadovaného objemu

plynu.



o Provadéjte malé Upravy a testujte palnou zbran, abyste zajistili spravnou funkci.

Pokyny pro Pouziti

¢ Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze plynovy systém spravné funguje.

» Pravidelné kontrolujte plynovy systém na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni béhem bézné
udrzby.

e Upravy objemu plynu provadéjte podle potfeby na zakladé typu pouzité munice a specifickych podminek
pouziti.

e Vzdy se ujistéte, Ze je palnd zbrai namifena bezpecnym smérem pfi testovani plynového systému.

Pokyny pro Likvidaci

o Likvidujte tento produkt v souladu s mistnimi pfedpisy a pokyny pro nebezpecné materialy.
o Pokud je produkt poskozen natolik, ze je neopravitelny, zajistéte, aby byl pred likvidaci znehodnocen.
¢ Recyklujte materialy, pokud je to mozné, podle mistnich recykla¢nich protokold.

Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se M1A SOCOM Nastavitelného Plynového Systému, obratte se
prosim na webové stranky vyrobce nebo kandly podpory pro pomoc.

Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost a odpovédné pouzivani. UZijte si svij M1A SOCOM Nastavitelny
Plynovy Systém!
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